M ATERIALY ZRODLOWE”

SREDNIOWIECZNE PRZYCZYNKI ZRODLOWE
DO DZIEJOW BRACTWA LITERACKIEGO NAJSW. MARY] PANNY
W BOCHNI | DO SALIN BOCHENSKICH

WYDAEL KS. BOLESEAW KUMOR

Wybitng role w zyciu religijnym poéznosredniowiecznego czlowieka od-
grywaly bractwa kosScielne, ktore w duzej mierze ksztattowaly juz to indywi-
dualng, juz to zbiorowg poboznos¢ $redniowieczna. Byly one wyrazem oso-
bistej troski c¢ziowieka o zbawienie wieczne i njejako ,instytucjami, kidre
zapewnialy to zbawienie duszy'” ! Bractwa te posiadaly réznorodne cele reli-
gijne 1 najczesciej byly poéwiecone czci okreslonej tajemnicy wiary. jak
Najéw. Sakramentu (Fraternitas Corporis Christi, Fraternitus Sanguinis Chrisiy,
Fraternilas 8. Crucis)?, lub poszczegdlnym $wietvm, jak Najsw. Maryi Panuie
(Fraternitas S88. Rosarii, Fruiernitas Salve, Fraternitas SS. Scapularis, Frater-
nilas Literatorum B. M. V.)3, $w. Annie (Fraternitas S. Annae)!, pamiegci dusz
w czys$cu cierpiacych’ Byly tez bractwa, kidrych celem bylo podtrzymaeanie
poboznosci niektérych standw i ich u$wiecenie, jak bractwo kaptanskie (Fra-
{ernitas Presbyterorum) ®.  Inne obok celow religijnych miaty tez zadania spo-
ieczne, jak instytucje kredylowe (Montes pietatis)’ i charytatywne, jak Fialer-

*  Z powedu technieznyech trudnoS$ei drukarni (brak nonpareillu i kursywy w pe-
ticie) Redakeja nie jest w stanie oddaé strony graficznej tekstu wedlug wymagan
Instrukeji wydawniezyeh dla  4Zrédel historyeznych. W  nastepstwie tego tylko na-
glowki dokumentéw drukujemy kursyws, natomiast objasnienia dotyczace przekaziw
i literatury wydawniczej Zrédel oraz oba rodzaje przypiséw musimy oddaé petitem
antykwy.

1- J. Lortz: Die Reformation in Deutschland. Bd. 1. Freiburg i. B. 1939 s. 111;
por. J. Heinsberg: Die Elendenbruderschaft des Mittelalters als seziel.
Phinomen. (Disserbtation) 1933,

J. Heyne: Dokumentirte Geschichte des Bistums und Hochstiftes Breslau.

Bd. 2. Breslan 1864 s, 512—517; A. Heinrich: Geschichte des Firstemtums

Sagan., Sagan 1911 s. 350 nn. )

3 €. Blasel: Studien zur Geschichte der Rosenkranzbruderschaft bei St. Adal-
bert in Breslau. ,Schles. Pastoralblatt”. 83: 1912, H. Jan.-Apr.; H. Schaffer:
Geschichie einer schlesischen Liebfrauengilde seit dem Jahre 1343. Ratibor 1882
5. Tra; L. Pastor: Geschichte der Pipste. 4 Aufl. Bd. 3. Freiburg i B,
1899 s, 43-—40. -

+ A Heinrich, jw. s. 351,

5 J. Gottsehalk: Das Totenbuch der Altaristenbruderschaft von Maria Mag-
dalens zu Breslau (1453—1524). ,,Archiv f. schlesische Kirchengeschiehte”. 6:
1941 s. 127—18b.

¢ J. Duhr: Klerikerbruderschaften. ,,Rev. de Hist. eccles,” 40: 1939, s. 437—478;
. Brandes: Die geistlichen Bruderschaften in Hamburg wihrend des Mittel-
alters. (Diss.) 1934; St. Kuras: Statuty i przywileje bractwa kaplaiiskiege
dekanatu zatorskiego 1378—1525. ,,Pol. sacra”. R. 7: 1955 s. 253 nn.

7 L. Pastor, dz. c. s. 83—85.
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nitas pauperum, propagowane szeroko zwlaszcza w diecezji krakowskiej przez
hiskupa Zbigniewa Olesnickiego &

Ostatnie dwa cele: spoleczny i charytatywny laczyly zwykle w sobie
bractwa-cechy, organizowane od wczesnego Sredniowiecza dla poszczegdlnych
branz producentéw. Byly to organizacje o charakterze dzisiejszych zwigzkéw
zawodowych, za$ z punktu widzenia religijnego posiadaly bardzo czesto sta-
tuty bractw koscielnych?®.

Péincsredniowieczne okolicznosci polityczne (zdobycie Konstantynopola
przez Turkéw 1453, wojna stuletnia miedzy Francjg a Anglia w XIV i XV w)),
jak i spoteczne (m. in. czarna $mier¢ w XIV w.) sprzyjaly wydatnie niebywa-
temu rozrostowi tych instytucji. Na przelomie XIV i XV w. Lubeka liczyla
wiecej niz 70 bractw, Kolonia okolo 80 a portowy Hamburg przeszio 10010
Na ziemiach polskich przodowaty pod tym wzgledem Wroctaw ' i Krakéw 2.
" Bochnia, bedaca jednym z nielicznych wiekszych miast Polski Kazimierza
Wielkiego, liczgca ok. 3 000 mjeszkancow '3, dzieki przemystowi solnemu, zna-
nemu tu juz w drugiej polowie XII wieku 't i szcze$liwemu poloZeniu przy
t1akeie handlowym Krakéw — Bochnia — Lwow i Krakéw-—Bochnia—Sgcz -
Wegry, obok Krakowa, Sacza, Podegrodzia k/Nowego Sacza, Sandomierza
i Opatowa, nalezala do najwigkszych i najludniejszych parafii Sredniowieczne;
diecezji krakowskiej 1% Parafia istniala tu juz w pierwszej polowie XII w.!?
a osada otrzymata w 1253 1., jako jedna z pierwszych na terenie Malopolski,
prawa miejskie z rgk Boleslawa Wstydliwego 7.

. Obok szeregu instytucji o charakterze spolecznym, dzxaia]acych na terenie
miasta {klasztor dominikanow od drugiej potowy XIV w., szpital z XIV w., po-
dobnie z XIV w. szkola parafialna, liczne prebendy przy kosciele par. $w. M-
kolaja), istnialo tu rowniez kilka bractw (cechow), ufundowanych przez nuesz-
czan i gornikéw bochenskich. Diugosz wymienia m. in. bractwa (cechy) ko-

8 AKMKrak. (Arch. Kurii Metrop. w Krakowie). Acta visitationis exterioris de-
canatuum Tarngviensis, Dobeziecensis, Woynicensis, Opatoviensis, Lypnicensis
et Wielicensis ad archidiaconatum Cracoviensem pertinentium... 1596 expeditas
k. 80: ,,...est circa hanc ecclesiam Fraternitas tit. pauperum a Sbigneo guondam
episcopo Cracoviensi erecta” (Bozecin), k. 97 v. (Porabka Uszewska), k. 84 v.
{Szczepandw), k. 77 (Wojniez).

9 K, Bihlmeyer: Kirchengeschichte. 15 Aufl. (neubesorgt von I, Tiichle).
Ba. 2. Paderborn 1948 s. 458. Bibliografi¢ w j. polskim podaje J. Rutko w-
s ki: Historia gospodarcza Polski (do 1864). Warszawa 1953 s. 478 nn,

10 X, B1hlmeyer, dz. e. s. 458.

1 Jj, Heyne, jw. s. 589 nn. ]

i2 K. Hoszowski: Zywot A, Zawiszy Trzebickiego biskupa krakowskiego. Kra-
kéw 1861 (Dodatek nr 4) s. 188 nn.

13 T, Ladogorski: Studia nad zaludnieniem Polski w XIV w (onclaw 1558
&, 199) szacuje liczbe mieszkahcéw Bochni na 2910, podezas gay Historia Polski
vod red. H. Lowmianskiego (t. 1 do r. 1764, e¢z. 1 do pol. XV w., War-
szawa 1957 s, 509) tylko na 2000, podobnie jak Sandomierz.

1 KHWiel, (Kod. dypl. Wielkopolski) I nr 34 (1198).

15 %, Ladogdrski, dz e s. 193nn,

16 Hs, B. Kumor: Powstanie i rozwdj organizacji parafialnej w Malopolsce Po

.~ fudniowej do kofica XVI w. (maszynopis oddany do druku).

17 KDMal. (Kod. dypl. Matop.) II nr 3389; por. J. Krzyzanowski: Polityka
miejska Bolestawa Wstydliwego. W: ,,Studia ku eczci St. Kutrzeby”. T. 2. Krakéw
1938 s. 404. :
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paczy, warzelnikow soli, kowali, ociegaczy 8. Wsrdd tych bractw duze zna-
czenie posiadalo $redniowieczne bractwo literackie Najsw. Maryi Panny, znene
pna terenie Bochni jeszcze w pierwszej potowie XIV w.

Bractwo to bylo szercko rozpowszechnione w Maiopolscc i na Slaskrn.
W Krakowie istnialo prawdopodobnie od 1226 r. ¥, we Lwowie od 1387 r. 2,
w Raciborzu, w diecezji wroctawskiej od 1343 r.2! a w Pradze czeskiej przed
1364 r.*%. Bractwo literackie obok charakteru wyraznie religijnego posiadato
cele charytatywno-spoteczne #. Sama jego nazwa ,.Fraternitas literalorum’ mé-
wita, ze w szeregi braci i siostr tej instytucji przyjmowano zasadniczo tylko
pisSmiennych (fratres literati) a wyjatkowo tylko niepi$miennych (fratres laici).
Jedni i drudzy posiadali tu jednakowe uprawnienia i obowigzki 2%

Poczgtki bractwa literackiego Naj$w. Maryl Panny przy kosciele parafial-
nym sw. Mikolaja w Bochni siegaja pierwszej polowy XIV wieku. Publi-
kowane nizej dokumenty, znane dotychczas jedynie z regestéw sporzadzo-
nych przez M. Niwinskiego na podstawie Liber ecclesiae Bochnensis z 1630 1. %5,
prawie w calosci odnoszg sie do dziejéw tegoz bractwa i jego uposazenia
w salinach bhochenskich. Ze wzgledu na te ostatnie dotgczono przy koncu pu-
blikacji dwa dokumenty, odnoszace sie wylacznie do dziejow salin bochen-
skich, by w ten sposodb wyczerpa¢ calosé¢ sredniowiecznego materiatu dyplo-
matycznego zawartego w Liber ecclesiae Bochnensis a dotyczacego dziejow
bractwa literackiego Najéw. Maryi Panny i salin bochefiskich.

Fundatorami bractwa literackiego w Bochni byli mieszczanie bochenscy
prawdopodobnie na poczatku lat czterdziestych XIV w. Zachowany bowiem
dokument biskupa krakowskiego Bodzanty z dnia 19 maja 1349 r. (nr 1) infor-
muje, ze na proshe mieszczan bochenskich tenze zatwierdzil kanonicznie istnie-
nie bractwa, a nadto obdarzyl je 40-dniowym odpustem. Dwa nastepne doku-
menty przynoszg dalsze informacje o isinieniu bractwa. Pierwszy, z dnia
17 sierpnia 1354 r., wystawiony przez arcybiskupa Wielkie] Armenii Zacha-
riasza, obdarza bractwo 40 dniami odpustu (nr 2). Podoone wiadomosci
zwiastuje drugi, wystawiony w dniu 20 marca 1353 r. przez biskupa elaten-
skiego Derstawa (nr 3).

Dalsze dokumenty, datujace sie z konca XIV i pierwszej polowy XV w.
dotycza uposazenia bractwa przez mieszczanstwo bochenskie. Informuje o tym
7 dokumentéw, z ktérych 6 zachowalo sie w transumpcie Zygmunta Starego,
potwierdzajacego przywileje i nadania dla literatéow bochenskich (2 paZdzierni-
ka 1525 r.). Wszystkie te nadania z lat 1396/1434 dotycza juz to ludzi stuzeb-
nych pracujacych w salinach bochenskich, lub posiadiosci nieruchomych (posia-
18 Iiber benef. II 126-—128,

L. Hoszowski, jw. s. 188.

E. Zimorowicz: Historia miasta Lwowa. Lwoéw 1835 s. 111.

H. Schaffer, dz. c¢. s. 6nn.

Tamze s. 96 nn.

AXMKrak. Visitatio ecclesiae collegiatae civitatis Novae Sandecz.. A. D. 16(})8“
s. 228—247 podaje pelny statut tego bractwa. Autor zamierza w przysztosci
oglosi¢c go na tamach niniejszego czasoplsma

H, Schaffer, jw. s. 9. . .

M. Nnvlns]u Kopiarz koéciota parafialnego §w. Mikotaja w Bochni. ,,Aten.
kapt.” R. 24: 1938 t. 41 s. 293—298.
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dlosci ziemskie), juz to pewnych dochodéw 2z tychze salin, przeznaczonych na
rzecz bractwa literackiego {nr 4—35).

Dokument z dnia 3 czerwca 1527 1. przynosi wiadomos$ci o dziejach brac-
twa na poczatku XVI w. Wynikty bowiem spér miedzy wymienionym bractwem
a cechem kowali na tle podzialu dochodéw ze starych { nowych kopalni w Bo-
chni rozstrzygnal biskup krakowski Piotr Tomicki, nakazujac dzieli¢ sie obydwu
stronom po potowie czystym dochodem z kopalni i ostrzyctwa (nr 6).

Bochenskie Bractwo Literackie przetrwalo az do czaséw zajecia Bochni
przez Austrig w 1772 r. Piekny rozkwit tejze instytucji przypada na przelom
XV1 i XVII w. Bractwo wtenczas, oprécz bogatego uposazenia i licznych czlon-
kow, rekrutujgcych sie przewainie z mieszczanstwa bochenskiego, posiadato
wiasnego kapelana uposazonego 6-cioma ¢rzywnami rocznie i osobny oltarz
Najsw. Maryi Panny w kosciele parafialnym $w. Mikolaja 2. Oltarz ten wediug
inwentarza z 1630 r. posiadal 1 srebrny i 7 zlotych kielichéw, 7 drogich orna-
tow i wiele innych warto$ciowych utensylidow koécielnych 27.

Do odpustow udzielonych bractwu w XIV w. doszly nowe w w. XVII. Oto
bowiem 7 marca 1625 r. pap. Urban VIII bulla Cum sicut accepimus udzielit
wszystkim czlonkom bractwa 60 dni odpustu ioties quoties — ilekro¢ na glos
dzwonu pomodla si¢ za dusze zmartych wspdtbraci®® a pap. Inocenty X bullg
Splendor paternae gloriae z dnia 25 stycznia 1644 r. — 100 dni tym wszystkim,
ktérzy po spelnieniu zwyklych warunkow beda uczestniczyé we mszy $w. brac-
kiéj ku czci Naj$w. Panny 2.

Bujne zycie bractwa w drugiej potowie w. XVII i pierwszej XVIII potwier-
dza Ordo quadraginta horarum kosciota $w. Mikolaja w Bochni® a w latach
nastepnych informuja o nim wizyitacje biskupoéw krakowskich F. K. Szaniaw-
skiego z 1730 1. i Kajetana Soltyka z 1773 r. %L

Kres starozytnemu bractwu, zasiuzonemu niewatpliwie przy podtizymaniu
kulturalnego poziomu miasta, potozy! dekret nadworny ces. Jézefa II z dnia 9
sierpnia 1783 r., znoszacy w monarchii naddunajskiej wszystkie bractwa kosciel-
ne 3. Uposazenie bractwa literackiego w Bochni zostalo przeznaczone na ko-
rzy$¢ nowozorganizowanego przez wiadze austriackie Funduszu religijnego.

26 AKMKrak., Acta visit. ..1596 k. 194: ,,...Fraternitas literatorum tit. B.M.V...
tenet suum presbyterum..., quem salariat 6 marcis annuis”; Acta visit. exterioris
decanatuum Dobez., Lipnic.,, Woynic., Skalen, et Opatov. A. D. 1618 k. 51: ,Fra-
ternitas literatorum ad altare BMV”.

27 AKDTarn. (Arch. Kurii Diec. w Tarnowie). Liber ecclesiae Bochnensis: ,,...Inven-
tarium omnium singulorumque bonorum in auro et argento ac totius supellectilis
ecclesiae parochialis Bochnensis... Altare Literatorum” k. 92 v. — 93 d.

28 Tamze k. 121 v, — 122,

23 Tamze k. 122 v.

3t Tamze k. 140, 4 :

31 AKMKrak. Visitatio archidiac. Cracoviensis... A. D. 1730 s. 749 (Bochnia); Acta
statuum ecclesiarum, beneficiorum eorumque rectorum, inventariorum... A. D.
1773 conscripta (Decanatus Lipnicensis) k. 118 (Bochnia).

32 Qestreichs Staatsverfassung... zum Unterrichte fiir angehende Geschafftsménner,
von J. Kropatschek. Bd. 2. Wien 1794 s. 77 nn.
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1. Krakdéw 19 maja 1349.
Biskup krakowski Bodzanta zatwierdza Braciwo Najsw. Maryi
Panny w Bochni I udziela mu 40 dni odpusiu.

Or.  nieznany.

Kep.: Archiwum Kurii Diecezjalnej w Tarnowie. Liber ecelesiae Bochnensis con-
tinens in se iura, privilegia, fundationes... consceriptus A. D. 1630, k. 120 v.

Reg.: M. Niwinski: Kopiarz koéciola paraf. §w. Mikolaja w Bochni. Aten.
kapl. R. 24: 1938 . 41 s. 295.

Bodzantha divina et apostolicae sedis providentia episcopus Cracoviensis 33
advocatis, consulibus, scabinis, juratis totique communitat: civium civitatis in
Bochnia ? salutem in Domino sempiternam. Nobis per litteras vestras ac nuncios
vesiros similiter et devote supplicastis pro confirmatione fraternitas vestrae,
quam ex speciali devotione ad Beatam Virginem Mariam habetis, quod quicun-
que ex fraternitale vestra, quem ad hoc assumpseritis, diebus dominicis ad au-
diendum divinum officium intraverint ecclesiam vestram, hoc est missam de
Beata Salve sancta parens, vel Rorate audiendum; Nos vero precibus vestris ju-
stis tanquam pater pius inclinati, omnibus vere penitentibus ac confessis, corde-
que contritis, qui ad divinum officium, prout praemissum est, intraverint seu
intrabunt de omnipotenti Dei misericordia ac beatorum Petri et Pauli apostole-
rum (auctoritate) confisi quadraginta dies indulgentiae in Domino relaxamus
et fraternitatem vestram praesentibus confirmamus. In cuius rei testimonium
praesentibus est appensum nostrum sigillum. Datum Cracoviae decimo tertio
calendas iunii anno Domini millesimo trecentesimo quadragesimo nono. Insuper
pro domino Vernero et Opatczkone nunciis vestris, qui fideliter pro littera ista
circa nos laboraverunt, Deum faciatis exorare. ‘

2. Bochnia 17 sierpnia 1354.
Zachariasz arcybiskup §w. Tadeusza w Wielkiej Armenii udziela
40 dni odpustu Bractwu Naj$w. Maryi Panny w Bochni,

Gr.  nieznany.
Keop.: Arvchiwum Kurii Dieec. w Tarnowie. Liber Bochnensis k. 121,
Reg.: M. Niwinski, jw.s. 205.

Venerabilis in Christo Dominus Zacharias Dei gratia ecclesiae sancti Thad-
daei archiepiscopus in Maiori Armenia ®® advocatis, consulibus, scabinis, juratis
totique communitati civium civilatis Bochnensis salutem in Domino sempiter-
nam. Vobis igitur fratribus ac cunctis Christi fidelibus missam audientibus devo-
te relaxamus de omnipotentis Dei misericordia et beatorum Petri et Pauli apo-
stolorum (auctoritate) quadraginta dies indulgentiarum; omnes vero quicunque
singulis diebus deminicis missam fratrum praedictorumyaudierint, ut praemissum

33 Bodzanta z Jankowa, biskup krakowski (1348—-1366).

3¢  Bochnia, miasto powiatowe w wojew. krakowskim.

35 P, B. Gams: Series episcoporum ecclesiae catholicae, Ratisbonae 1873 s. 455
wymienia: ,FEcclesia S. Thadaei de Camelesia (Tartaria)” i pod r. 1321: ,Zacha-
rias Armenorum”; podaje jednakze bardzo szezgtkows liste hierarchéw tej stolicy.
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est, obtinebunt. In cuius rei testimonium sigillum eiusdem archiepiscopi praedicti
est appensum. Datum Bochniae die dominica proxima post festum Assumptionis.
Beatae Mariae anno Domini millesimo trecentesimo quinquagesimo quarto. Non
duntaxat diebus dominicis quoque et aliis diebus festivis sunt erogata praedicti
cunctis deveote auscultantibus.

3. Krakéw 20 marca 1358.
Derstaw biskup elateniski udziela 40 dni odpustu Bractwu Naj$w.
Maryi Panny w Bochni.

Or. nieznany. :

Kop.: Archiwum Kurii Diec. w Tarnowie. Liber Bochnensis, k. 120 v. — 121 d.

Reg.: M. Niwinski, jw. s. 295,

Nos frater Derslaus 2 divina et apostolicae sedis providentia episcopus 3¢
Elatensis ® advocatis, consulibus, scabinis, juratis totique communitati civiumn ci-
vitatis in Bochnia salutem in Domino sempiternam. Cum pia mater ecclesia de
animarum salute sollicita devotionem fidelium pro quaedam munera specialia
remissiones, videlicet indulgentias, invitare consuevit, cupientes itaque, ut eccle-
sia vestrae civitatis eo frequentius congruis laudibus a Christi fidelibus honore-
tur, quo in illa donis fuerint specialibus uberius consolati; igitur fraternitati ve-
straec humilibus supplicationibus ac devotis inclinati, ob reverentiam, quam ex
speciali devotione ad gloriosamn Dei Genitricem Mariam geritis et habetis, omni-
bus igitur vestris fratribus per vos ad fraternitatem assumptis. qui vere contri-
ti et confessi cum devotione diebus dominicis ad audiendam missam de Beata,
videlicet Salve sancta parens, seu Rorate ad denominatam vestram ecclesiam
accesserint, dum decantabitur ad laudem Dei et ipsius piae Genitricis, quadragin-
ta dies indulgentiae de omnipotenti Dei misericordia et beatorum Petri et Pauli
apostolorum auctoritate confisi de iniunctis eis penitentiis in Domino misericor-
diam relaxamus, fraternitatem vestram praesentibus confirmantes. In cuius rei
testimonium nostrum sigillum praesentibus perpetuo valituris appensuin, consen-
su Dioecesani 37 ad hoc accidente. Datum Cracoviae feria terlia ante festum An-
nuntiationis Mariae anno Domini millesimo trecentesimo quinquagesimo octavo;
vestris vero pronunciis, videlicet Michaele et Nicolao, qui a nobis hanc obtinue-
runt indulgentiam, exoretis Deum explorare.

4. Bochnia 25 listopada 1434.

Rada miejska w Bochni potwierdza darowizne ogrodu wraz z domem
i sadem, uczyniong przez Piechne wdowe po Jakubie Badlicy, na rzecz.
Bractwa Literackiego Najsw. Maryi Panny w Bocl.al.

2  Duslaus
b Dacensis

3 M. Niwinski, jw. s, 295; por. Ks., P. Czaplewski: Tytularny epi-
skopat w Polsce $redniowiecznej. ,,Rocz-i Pozn. TPN” 43: 1915 s. 97.

37 Dioecesanus — biskup ordynariusz diecezji krakowskiej, podéwczas Bodzanta,
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‘Or. nieznany.
Kop.: Avchiwum Kurii Diec. w Tarnowie. Liber Bochnensis, k. 124 v.
Reg.: M. Niwifski, jw. 296.

Nos Franciscus Goltberg, Gabriel Dobszhicz, Petrus Penak, Joannes Stoika,
Bogussius et Nicolaus dictus Magdalentka consules civitatis Bochnensis fatemur
publice tenore praesenlium universis praesentibus et futuris, quibus nosse fuerit
oporfunum, quod coram nobis in nostro pleno assesso consulatu residentibus,
veniens famosa et honesta domina Piechna, relicta Jacobi Balitcza piae memo-
riae olim nostri viceadvocati Bochnensis, sana pro omni existens mente, corpore
et ratione, non decepta, non coacta, nec sinistre quovis colore circumventa, sed
ipsius éx mera conscienlia, consilio sano et salubri antea freta, juste, rite et de-
bite dedit, contulit et cum effectu resignavit propter Deum in perpetuum testa-
tum hortum ipsius cum domo et pomerio in Zawada ®® penes domum cum horto
Martini generi Danduta ab una, et horto Baiak parte ab altera situata, fratribus
senjoribus et fratribus de Beatae Mariae Virginis ibidem haereditariis pleno jure
et dominio habendum, tenendum et possidendum sicut olim praedecessores dic-
tae dominae Piechna ab antiquis tenuerunt, habuerunt et possiderunt. Et quod
praemissa domina Piechna debuit facere post ipsius mortem ratione testamenti
nunc iegati, hoc ipsum fecit in vita sua temporali interius, quod sana viguit in
humanis et per praesens scriptum hoc confirmavit ad tempora aeviterna. Certo
pro testimonio praemissae legationis et confirmationis sigillum nestri civitatis
praesentibus est appensum. Datum Bochniae anno Domini millesimo guadrin-
gentesimo tricesimo quarto feria sexta ante festum sancti Andreae.

5. Krakoéw 2 paZdzernika 1525.

Zygmunt I krél polski, na proshe senioréw Bractwa Literackiego
Najéw. Maryi Panny w Bochni, zatwierdza wszystkie przywileje tegoz
braciwa i réwnoczeénie transumuje nastepujgce dokumeniy:

a) (Bochnia 25 czerwca 1396)

Wiadystaw Jagiello zatwierdza darowizne jednego otroka w kopalni Fin-
dera, uczynionq przez zupnika Jakusza Oslrozke na oéwietlenie i ozdobe Kka-
plicy Naj$w. Sakramentu w kosciele parafialnym w Bochni oraz sam dodaje
jednego parobka na ten cel (k. 116 v. — 117 d.).

b) (Bochnia 15 lutego 1397)
Eawnicy bochenscy poswiadcezajg darowizne 22 ostrzycéw w kopalni Boch-

nara, uczynionq przez Jana Freudinburgha na rzecz braciwa Najsw. Maryi
Panny (k. 117).

c) (Bochnia 24 marca 1402)

Gniewosz z Dalowic podkomorzy krakowski poéwiadcza, ze Katarzyna,
wdowa po stygarze Teodoryku, sprzedala dwéch otrokéw w kopalniach bo-
cheniskich IPiotrowi Barowi, mieszczaninowi bocheliskiemu za 17 grzywien
(k. 117 v. — 118 d.}. o

38 Zawada, wie§ k/Bochni, parafia Pogwizdéw.
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d) (Bochnia 2 lipca 1423)

Jakub z Cianowic sedzia podkomorski krakowski poswiadcza, e Jan Fre-
demberyk darowad bractwu Naj$w. Maryi Panny w kopalni Findera 22 ostrzy-
céw, zastrzegajac doiywocie dla zony Katarzyny (k. 118).

e) (Bochniu 12 stycznia 1431)

Piotr (miodszy) Szafraniec z Pieskowej Skaly podkomorzy krakowski po-
$wiadcza, 7e Marek Sandomirski kowal kupif u Stanislawa Kozla 13 ostrzy-
c6éw z nowej kopalni czyli Florencji, kiérzy majq osirzyé narzedzia zelazne
wylqeznie w kuZni Marka, za 13 grzywien (k. 118 v. — 119 d.).

1) (Krakéw 29 czerwca 1433)

Piotr {mitodszy) Szafraniec podkomorzy krakowski oraz starosta Wielkiego
Glogowa i Géry z ramienia ksiqzqi cieszyhskich poswiadcza, ze Marek Sando-
mirski kowal kupil u Stanistawa Kezia wszystkich osirzycéw w kopalni Flo-
rencja za 30 grzywien (k. 119).

g) : (Bochnia 1 kwietniq 1443)
Pioir Szairaniec podkomorzy krakowski potwierdza Markowi Malocha
prawo posiadania dziewieciu ostrzycéw w komorze Piecha (k. 119 v.).
y.  nieznany.

Kop.: Archiwum Kurii Diec. w Tarnowie. Liber Bochnensis, k. 116—120 d.
Reg.: M. Niwinski, jw.s. 295—297.

In nomine Domini. Amen. Ad perpetuam rei memoriam. Nos Sigismundus Dei
gratia rex Poloniae, magnus dux Litwaniae, nec non terrarum Cracoviae, Sando-
miriae, Siradiae, Lanciciae, Cuiaviae, Russiae ac omnium. terrarum Prussiae Pome-
raniaeque etc. Significamus tenore praesentium universis et singulis harum noti-
tiam habituris, quia exhibitae sunt coram nobis pro parte consulum civitatis no-
strae Bochnia provisorum et seniorum fraternitatis gloriosae Virginis Mariae Dei
Genitricis in ecclesia parochiali praedictae civitatis nostrae Bochnia fundatae
septenae litterae in pergameno Scriptae proventus eiusdem fraternitatis in se
continentes, salvae, integrae, non viciatae, nec in aliqua parte suspectae, teno-
rum infrascriptorum, supplicatumque est nobis, ut easdem litteras propter earum
vetustatem innovare illasque in omnibus earum articulis confirmare dignare-
mur. Illarum quidem litterarum tenores sequuntur successive et sunt tales:

a) In nomine Domini. Amen. Ad perpetuam rei memoriam. Varietas ope-
rum diversitatem inducit sensuum, pro quo mentes hominum redduntur instabi-
les mutabilitate rerum, implicite et quod virtus memoriae ad notitiam extrahit
oblivionis congeries id detergit, merito igitur gesta hominum sunt litteris inse-
renda, ne lapsu temporum extinguantur. Proinde nos Wladislaus Dei gratia rex
Polonise Lithwaniaeque princeps supremus et haeres, Russiae etc. ad universo-
rum notitiam tam praesentium, quam futurorum deducimus, quomodo Jacussius
Ostroschka zupparius noster fidelis dilectus ad nosirae celsitudinis nostrorum-
gue baronum veniens praesentiam, sanus mente et corpore, non compulsus, nec
coactus seu aliquo errore seductus, sed ex certa scientia voluntateque ultronea
et matura deliberatione animi laborem haereditarium seu famulum, gui parobek
dicitur in monte Finderi, quem a quodam Jancone dicto Pegza pro sedecim
marcis grossorum Pragensium emerat, in honorem ef pro honore sacrosancti
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Corporis Christi, cuius cella seu statua in ecclesia Bochnensi est dedicata et
erecta, iusto donationis et incorporationis titulo ob spem aeternae retributio-
nis et in remedium salutis animae suae donavit, dedit, contulit perpetua dona-
tione et adiunxit, cuius exemplo nos internae devotionis zelo accensi, differen-
tiam inter spiritualia et corporalia cognoscentes, quia corporalia facilius de-
struuntur quam construuntur, spiritualia autem pie constructa nulla destruun-
tur ratjone, hac igitur structura piorum operum diem extremi ifudicii prevenire
cupientes, pro nostra et consortis nostrae charissimae dominae Hedvigis regi-
nae Poloniae 3 salute, et animabus fratrum nostrorum Alexandri 4 et Casimiri 4!
piae memoriae germanorum illustrium, prohonore eiusdem sacrosancti Corporis
Christi ibidem in Bochnia similem laborem seu famulum adiunximus et adiungimus
perpetuo duraturum, hoc addito, quod si montes praesentes, in quibus huiumodi
labores exercentur in aliquo frustrarentur seu destrui deberent, praedictos labores
seu famulos in montibus de novo erigendis erigi volumus et eodem modo ad cel-
lam sacrosancti Corporis Christi in ecclesia Bochnensi, ut praemittitur, pertine-
re, illo etiam non obmisso, quod de iaboribus huiusmodi candelae, oleum et om-
nia ornamenta pro cella eiusdem sacrosancti Corporis Christi per eundem Ja-
cussium Osiroschka et eius succedaneos debent comparari harum, quibus sigil-
lum nostrum est appensum, testimonio litterarum. Actum in Bochnia in crastino
sancti Joannis Baptistae anno Domini millesimo triceniesimo nonagesimo sexto,
praesentibus his strenuis nobilibusque viris Joanne de Tanczyn Woiniciensi 42,
Cristino Sandecensi®3, Pascone Zlodziei Biecensi?** castellanis, Drogomiro iudi-
ce 15 Dobeslao subiudice Cracoviensi et Michaele vexilifero Sandomiriensi
multisque aliis nostris fidelibus fide dignis. Datum per manus validi Zaclicae
aulae nostrae cancelarii fidelis dilecti *8.

b) Nos Jacobus Balicza viceadvocatus civitatis Bochnensis, Nicolaus Ho-
terwacz, Bartosz Carnifex, Georgius Harinflesch, Joannes Mirko, Joannes Siryk,
Martinus Sartor scabini ibidem, Nicolaus Sartor. Universis omnibus ac singulis,
quibus expedit praesentibus profitemur, quod per nos superius expressos {uit
indicium bannitum et iegale proxima feria quinta post festum sancti martiris
Valentini, coram quo iudicio honestus Joannes Freudinburgh viginti duo secto-
res in mente Bochnarum laborantes et quidquid ab eis derivari potest in fabri-
cando, quod vulgalifer scherpia dicitur, fraternitati et fratribus Beatae Mariae
Virginis ad perpetuam tenutam omni iure dedit, contulit et haereditarie resigna-
vit possidendos et vendendos, secundum quod ipsis melius, commodius, vel uti-
lius videbitur expedire, tali adhibita conditione, quod dictus Joannes Freudin-
burgh dictos sectores cum utilitatibus ab ipsis derivantibus ad tempus suae vi-

30 Jadw ga, krélowa polska ur. 1872 r., cérka Ludwika Weglerskiego, zona Wiady-
slawa Jagielly, +1399.

40 Aleksander Wigunt ks. kiernowski i brat Wiadystawa Jagielly, +1392.

41 Cod. epist. Vitoldi nr 1 (1379), 27 (1386), 40 (1388).

42 KDMat. IV nr 991 (1387), 992 (1387), 1036 (1396), 1049 (1399).

43 Tamze nr 986 (1387), 991 (1387), 1029 (1394), 1030 (1394), 1039 (1396).

4 KDMatl. IV nr 986 (1387), 1001 (1389).

45 Tamze nr 970 (1386), 988 (1387), 999 (1389), 1035 (1395).

46 KDMzi, IV nr 1064 (1402), 1067 (1402).

47 Tamze nr 1035 (1395).

48 KDMal, IV nr 970 (i386), 986 (1387), 1038 (1396).
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tae pacifice habet possidere veluti ante ipsam resignationem fecerat et fratribus
ante dictis singulis annis unam marcam census plenarie sit daturus. In huius rei
testimonium praesens scribi et nostri sigilli appensione facimus firmiter commu-
niri- Actum die, quo supra anno Domini millesimo trecentesimo nonagesimo sep-
timo.

c) Nos Gnewussius de Dalowicz succamerarius terrae Cracoviensis * re-
cognoscimus, quibus expedit universis, per praesentes, quod veniens ad nostram
praesentiam provida et honesta domina Catherina relicta olim Theodorici stiga-
rii civis de Bochnia fassa est et recognovit publice. se vendere, rite ac rationabi-
liter, vendidisse duos famulos sive duos labores in montibus Bochnensis provi-
do et honesto viro Petro Bar concivi de Bochnia pro decem et septem marcis
pecuniae communis Polonicalis numeri usualis cum omni eo iure et potestate
eadem, quo et qua praemissa domina Catherina eosdem famulos et laborem
praefatum hucusque tenuit et possidebat praemissosque famulos et laborem
spontanee tradidit tenendos, habendos, commutandos, donandos et ad usus eius
beneplacitos convertendos ac iure haereditario possidendos temporibus aeviter-
nis. Deinde promisit honesta domina Catherina Petro Bar praenominato pro fi-
lio suo Andrea ac singulis suis coetus amicis, quod ipsum Petrum in famulis
duobus ac in laboribus praemissis nullis impedimentis ac arestationibus in tem-
poribus posteris impedire et arestare attemptent quovismode. Similiter repromi-
sit praenominata domina Catherina una cum filioc suo Andrea antedictum Pe-
trum Bar praefatum ac singulis impedicionibus et impedimentis exbricare, libe-
rare et absolvere, quae eidem Petro in famulis duobus praemissis et labore
evenire poterint gquomodolibet in futurum prout jus montium Bochnensium de-
poscit et requirit. Datum et actum Bochniae ¢ feria sexta (ante festum Annuntia-
tionits B.M.V) anno Domini millesimo quadringentesimo secunde, nostro sigillo
de certa nostra scientia praesentibus subappenso. Praesentibus iis nobilibus et
providis viris: Joanne Morawinski, Conrado Zegilbach vicezuppario Bochnensi,
Joanne scriba cive Bochnensi, Petro Camerario %, Jarando, Jacussio, Nicolao 5,
Alberto senioribus sectorum Bochnensium testibus ad praemissa.

d) Nos Jacobus haeres de Cianowicze 3%, gerens vices strenui militis do-
mini Petri Saphraniecz succamerarii Cracoviensis %, iudex vice sui constitutus
notum facimus tam praesentibus, quam futuris, quibus expedit universis, quomo-
do coram nobis honestus vir olim Joannes dictus Fredembergk civis Bochnensis
una cum uxore sua Catherina ac per ipsorum verum et legitimum tutorem Mag-
dalenae, venientes ad nostram praesentiam nostrorumque praeassessorum, dum
in iudicio nostro praesidebamus, sani mente et corpore, non compulsi, nec coa-
cti, sed animo ipsoruin ultroneo ac deliberato accensi, viginti duos sectores vul-
galiter ostrzycze in monte Finderi laborantes dederunt missam ad perpetuam fra-
tribus et fraternitati Beatae Mariae Virginis propter Deum cum consensu om-

¢ Bochne

49 Tamze nr 994 (1388), 1048 (1399), 1084 (1404).
56 KDMal. IV nr 1004 (1389).

51 Tamze nr 1048 (1399).

KDMat. IV nr 1250 (1427).
Tamze nr 1097 (1406), 1112 (1409).
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nium suorum amicorum libere haereditarieque perpetuis temporibus resignave-
runt tenendos, habendos, vendendos, possidendos et in usus libere convertendos,
prout ipsis melius, commodius, vel utilius videbitur expedire, tali tamen condi-
tione interiecta, quod iamdicta Catherina supra dictos sectores cum utilitatibus
ab ipsis derivantibus ad tempus vitae suae pacifice et quiete possidebit et fra-
tribus ante dictis singulis annis unam marcam census plenarie debet dare, vide-
licet per unum fertonem ad quodlibet quatuor tempus. Post mortem ipsius Cathe-
rinae fraternitas Beatae Mariae Virginis omnes et singulos utilitates de iam dic-
tis sectoribus perpetue possidebit. In cuius rei testimonium sigillum nostrum
praesentibus est subappensum. Datum in Bochnia feria exta ipso die Visitatio-
nis sanctae Mariae Virginis gloriosae anno Domini millesimo qudringentesimo
vigesimo tertio, praesentibus iis testibus: Nicolao Gradek, Petro Sartore et qua-
tuor senioribus istius fraternitatis, scilicet Clemente Sartore, Stanislac Zaczek,
Nicolao Szouka, Stanislao Oleatore cum caeteris quam pluribus fide dignis.

e) Nos Petrus iunior Safraniecz de Pieschkowa Scala succamerarius
Cracoviensis et capitaneus Zarnovecensis? significamus tenore praesentium,
quibus expedit universis, quod providus Marcus dictus Sandomirski faber et in-
cola oppidi Bochnia apud providum Stanislaum Coziel cognominatum praedicti
oppidi inhabitatorem emit tredecim famulos, qui nuncupantur accutores vulgali-
ter ostrzycze de novo monte alias Florentia, qui tenentur ferramenta in praefati
Marci fabrica acuere et non alibi, qui famuli sunt pro tempore isto, vel erunt
postea pro tredecim marcis communis monetae in regno Poloniae currentis in
marcam quamlibet quadraginta octo grossos computando, quos quidem famulos
praenominatus Stanislaus Coziel non compulsus neque coactus, nec aliguo vicio
erroris seductus, sed animo deliberato sanaque ratione supra scripto Marco
suisque legitimis successoribus vendidit pro praefata pecuniae summa et coram
nobis eandem venditionem realiter et cum effectu resignavit perpetue tenendos,
possidendos, commutandos et ad usus suos suorumgue successorum legilimo-
rum prout sibi et suis legitimis successoribus utilius, commodius et melius vide-
bitur expedire. Nos vero praefatam venditionem, emptionem et resignationem
benevolam et liberam attendentes, eandem nostri officii iuxta ritum et modum
ad id pertinentis confirmamus, ratificamus et perpetue possidendum, ut prae-
mittitur, approbamus per praesentes. In cuius rei testimonium et maiorem firmi-
tatem nostrum sigillum praesentibus est subappensum. Datum et actum in Bo-
chnia feria sexia infra octavam Epiphaniae Domini anno eiusdem Domini mille-
simo quadringentesimo tricesimo primo. Praesentibus ibidem nobilibus Drzem-
licone, Joanne dicto Spergalt, Stiborio et Joanne notario familiaribus nostris fi-
delibus sincere dilectis aliisque quam pluribus fide dignis.

f) Nos Petrus iunior Safraniecz de Pieschkowa Scala succamerarius Craco-
viensis nec non partis Maioris Glogowiae et Gorae civitatum praeclarorum do-
minorum ducum Thesnensium capitaneus®> significamus tenore praesentium,
quibus expedit universis, tam praesentibus, quam futuris, praesentium notitiam
habituris. Quod providus Marcus Sandomirski faber et incola Bochnensis apud
providum Stanislaum Coziel praedicti oppidi inhabitatorem omnes et singulos
labores seu accutores famulorum, qui pro nunc sunt, vel postea augmentabun-

51 KDMat. IV nr 1297 (1433), 1318 (1435).

3 Tamze.
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tur in monte Florentia ante Bochnia non dudum de novo reaedificato pro trigin-
ta marcis monetae in Regno currentis, in quamlibet marcam quadraginta octo
-grossos computando, perpetue emit possidendos. Quos guidem famulorum acui-
tionem alias ostrzystwo de monte praefato Stanislaus praenominatus non com-
pulsus, nec coactus, nec aliquo erroris vicio seductus, sed animo deliberato,
sana ratione suorumgue amicorum fretus consilio supra scripto Marco suisque
legitimis successoribus vendidit pro praefata pecuniae summa et coram nobis
eandem venditionem realiter et cum effectu resignavit ante dicto Marco, nec
non suis legitimis successoribus perpetue tenendos, possidendos, vendendos, com-
mutandos, convertendos et ad usus suos prout sibi et suis legitimis successori-
bus melius, commodius et utilius videbitur expedire disponendos. In cuius rei cer-
titudinem nostrum sigillum praesentibus est subappensum. Datum Cracoviae feria
secunda in festo sanctorum Petri et Pauli apostolorum anno Domini millesimo
quadringentesimo tricesimo tertio.

g) Petrus Safraniecz de Pieschkowa Scala succamerarius Cracoviensis®
significamus tenore praesentium, quibus expedit universis, quomodo coram no-
bis tanquam succamerario et domino Pribislao iudice nostro zupparum deputato
providus Marcus Malocha de et super famulos ostrzystwo in camera Piechonis
novem sufficientis {estimonio docuit sibi eos pertinere, super quibus litteram,
-quam habebant ignis vorago consumpsit, ideo eum decernimus eisdem uti et
frui perpetue et suis successoribus legitimis iuxta certum documentum praedi-
cto Maiocha testium suorum litteram nostram perpetuam dedimus ratam et gra-
tam ohservare. In cuius rei testimonium sigillum nostrum his praesentibus est
subappensum. Datum Bochniae feria secunda post Laetare anno Domini mille-
simo quadringentesimo quadragesimo tertio.

Nos itaque Sigismundus rex Poloniae praefatis annuentes supplicationibus
ncbis pro parte provisorum et seniorum praedictae ipsius fraternitatis sanciae
Mariae in ecclesia parochiali sancti Nicolai Bochnensis fundatae nobis factis,
praeinsertas litteras propter earum vetustatem innovari fecimus illasque in om-
nibus punctis, clausulis et articulis approbavimus, ratificavimus et confirmavi-
mus approbamusque rerpetuo atque confirmamus ac omnes et singulos censis
et proventus quovis nomine appelatos, in eisdem praeinsertis litteris specifi-
catos et expressos, tam de operibus seu famulis montanis et sectoribus salis
ratione cuspidationis seu acuilionis ferramentorum, quam etiam de domibus
hortulanis, arcis et aliis bonis, quibuscunque intra et extra civitatem nostram
Bochnensem consistentibus ad praedictam fraternitatem exigi et solvi solitos
et debitos, in quorum usu et possessione fraternitas ipsa praefata et eius pro-
visores fuerunt, denuo. eidem fraternitati asscribimus et appropriamus. Manda-
musque omnibus et singulis officialibus, gquorum interest zupparum nostrarum
et civilibus, ut eosdem census et proventus per eos, ad quos pertinet ipsi fra-
ternitati sive eius provisoribus et senioribus extradi et solvi faciatis, ac negli-
gentes vel contumaces ad solvendum, penis debitfis iure civili et montano iuxta
personarum et bonorum ac proventuum exigentiam commpelatis, pro officio
vestro et gratia nostra non aliter facturi. In cuius rei testimonium sigillum est
praesentibus appensum. Actum et datum Cracoviae feria secunda proxima ante

56 KDMal. 1V nr 1651 (1448), 1685 (1447).
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festum sancti Francisci anno Domini millesimo quingentesimo vigesimo guinio,
regni vero nostri anno decimo nono. Praesentibus reverendis in Christo patri-
bus dominis: Petro Thomiczki? Cracoviensi et regni nostri vicecancellario ¥,
Mathia Drzewiczki Wladislaviensi % et Laurentio Miedzileski Camencczensi™
episcopis, nec non magnificis venerabilibus et gensrosis Christophoro de Schy-
diowjecz palatino et capitaneo Cracoviensi et regni nostri cancellario ¢, An-
drea de Thancin Sandomieriensi®, Nicolao de Pilcza Belszensi palatinis %2, Ni-
colao de Schydlowiecz Sandomieriensi et regni nosliri thesaurario %, Nicolao Wol-
ski Sochacowiensi, capitaneo Sanocensi et reginalis maiestatis curiae magistro %,
Janussio Swirczowski Wyslicziensi ac Ropczensi et Trembovliensi capita-
neo %, Joanne Balinski Gdanensi et terrarum nostrarum Prussiae thesaurario ,
Joanne de Tharnow Biecensi et capitaneo Pilsnensi®, Joanne de Thanczin Lu-
blinensi ®® castellanis. Nicolao Thomiczki tribuno Lanciciensi ac Costens: Pis-
drensi ot Coninensi capitaneo el praefecto® stabuli nostri %, Joanne Carnkow-
ski Cracoviensi et Scarbimiriensi’®, Nicolao Zamoszcbi Tarnoviensi praeposi-
tis 7!, Joanne Choienski Cracoviensi’? et Stanislao Tarto Lublinensi?® archidia-
conis, canonicis Cracoviensibus, secretariis nostris, Joanne Tarlo incisore 7,
Martino Wolski thesaurario curiae nostrae ”® caeterisque dignitariis officialibus
et aulicis nostris teslibus circa prasmissa fide dignis sincere nobis et fidelibus
dilectis. Datum per manus praefaii rev. in Christo patris domini Petri Thomiczki
episcopi Cracoviensis et regni nostri vicecancellarii sincere nobis dilecti.

d  Thaniczki
e perfecto

=1

Piotr Tomicki biskup krakowski i podkanclerzy koronny (1515/1524—1535).

Maciej Drzewicki h, Ciolek (1467—1535), biskup poczatkowo przemyski (1504),

naztepnie wlociawski (1518) i wreszeie arcybiskup gnieZnienski (1531).

50  Wawrzyniec Modzelewski (v. Miedzylewski) biskup kamieniecki (1526).

60  Krzysztof Szydlowiecki (ur. 1528), starosta i wojewoda kraKowski, kanclerz
koronny.

61 Andrzej Teczyhski, wojew. poczatkowo sandomierski, nastepnie krakowski.

2 Mikolaj Niszezycki, kasztelan sierpski, stavosta plocki, péiniej wojew. belzki.

63 Mikolaj Szydlowiecki, podskarbi koronmy, kasztelan sandomierski, starosta odwie-
cimski i zatorski.

6+ Mikolaj Wolski, kasztelan sochaczewski, starosta sanocki, mistrz dworu krélowej
Bony.

65 Acta Tomiciana. T. 14 s. 442,

66 Jan Balinski h. Przesna z Balina, administrator zamku malborskiego i kasztelan

gdanski (§1531).

Jan Tarnowski kasztelan biecki 1 gtarosta pilznenski.

6> Jan Teczynski, kasztelan i starostn lubelski, marszalek dworu krdlewskiego.

¢ Mikolaj Tomicki, starosta pyzdrski i konifiski, kasztelan gniednienski.

7%  Jan Karnkowski h. Junosza, péZniejszy biskup przemyski a nastepnie wloctawski
(11538).

it Acta Tomiciana. T. 14 s. 43, 152, 159, 398, 399, 560, 561, 813.

72 Jan Chojenski biskup poczatkowo przemyski, nastepnie ploeki i krakowski (1487—
1538).

73 Stanislaw Tarlo, archidiakon lubelski, kanonik krakowski, sekrvetarz kréla Zyg-

munta Starego.

O Janie Tarto zob. Acta Tomiciana, t. 14 s. 152, 225, 226,

Mearein Wolski podskarbi dworu krélewskiego.
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6. Krakéw 3 czerwca 1527.

Pjotr Tomicki biskup krakowski rozstrzyga spér miedzy cechem ko-
wali a Braciwem Literatéw Najsw, Maryi Panny przy kosciele purafia:-
nym w Bochni; obydwie strony winny sie dzieli¢ po polowie wszystkimi
dochodami ze starych i nowych kopalni oraz z osirzyctwa, po zaplaceniu
robotnikdéw.

Or. nieznany.

Kep.: Archiwum Kurij Diec. w Tarnowie. Iiber Bochnensis, k. 123—124 d; Axch.
Kurii Metrop. w Krakowie. Acta ep. P. Tomicki, vol. 2, 161.

Reg.: M. Niwinski, jw.s. 297. .

Petrus Dei gratia episcopus Cracoviensis et regni Poloniae vicecancellarius
significamus tenore praesentium, quibus expedit universis et singulis, praesen-
tibus et futuris, harum notitiam habituris, quia cum orta esset coram nobis diffe-
rentia inter fraternitates ecclesiae Bochnensis, videlicet inter fraternitatem fa-
brorum ex una el inter fraternitatem sanctae Mariae Virginis nuncupatam
parte ex altera, occasione proventuum et utilitatum de montibus zuppae Boch-
nensis dictis fraternitatibus respective provenientium, nec non super acucie fer-
ramentorum, quae ostrzystwo illic vulgari lingua appelati, trahente una frater-
nitate ista et altera alias ad se utilitates, ac intentibus utriusque fraterni-
tatibus praedictis duplicibus et diversis litteris et ordinationibus, alteri videlicet il-
larum super novis montibus, alteri super antiquis concessis. Nos auditis dictarum
partium variis controversiis propositionibusque et responsis ac perlectis et mature
pensatis litteris et ordinationibus praedictis per utramque fraeternitatem respec-
tim coram nobis productis, quibus interessebantur, accersitisque nonnuliis praes-
byleris! praefatae ecclesiae Bochnensis et aliis praesbyteris® et fide dignis viris
de consuetudinibus montium et fraternitatum ac ipsius acuici bene peritis, cita-
toque illorum testimonio, ita prout nobis secundum Deumr et iustitiam sanctam
ad amputandas et praescindendas omnes coniroversias in posterum omnimodas,
visum est decrévimusque el sententiavimus: imprimis, quod praefatae fraterni-
tates ecclesiae Bochnensis, videlicet fabroruam et sactae Mariae Virginis, debe-
bunt et {enebuntur deinceps dividere inter se per medium perpetuis temporibus
omnes et singulas pecunias et alias utilitates, tam ex montibus novis, quam
etiam ex antiquis, nunc et in perpetuum existentibus, ac de praefata acutia
oslrzystwo dicta provenientes, ita quod allera fraternitas non poterit alteri ali-
quas utilitaies praeripere, aut in montibus novis vel antiquis ad utilitatem suam
delecium facere, sed communes et per medium divisibiles illis esse omnes uti-
lilates et proventus de utriusque montibus, videlicet tam novis, quam antiquis,
et de acutie praefata provenientes, gquandoquidem utraque fraternitas eosdem
proventus suos non alio, quam pro decore et augmento laudis divinae convertet
ita, ut controversia super dictis proventibus inter easdem fraternitates poterit
in posterum generari, hoc nostro decreto mediante, sed quod singulis annis aut
septimanis ila, prout illis est consuetudo dividant ad necessitatem fraternita-
f  praesbris
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tum suorum, praefatos proventus et utilitates, tamen persolutis el expeditis
primo laboribus, quos in acuendis [ermentariis obibunt. Deinde quia propter dis-
cordiam et differentiam dictarum suarum fraternitatum advocatus Bochnensis
arestaverat et ad fideles manus servari commiserat, eosdem omnes proventus
dictarum fraternitatum a duobus annis citra vel ultra, ideo arestum praefati ad-
vocati Bochnensis post huiusmodi decretum nostrum relaxamus ipsosque pro-
ventus eisdem fraternitatibus, quoad singulas pertinent et qui pro unaquaque
servabantur, extradendum decrevimus et decernimus praesentibus. Quod autem
consules Bochnenses adgebant praefatas suas fraternitates ad faciendam sibi
rationem de perceptis et expositis proventibus illarum, quia id nulla ratione vel
causa consentanea esse cognovimus, quandoquidem ipsi consules nullum auxi-
lium praestarent ad ferenda onera et debita dictarum fraternitatum. Ideo etiam
decrevimus, quod praefatae fraternitates non debeant, nec possint compelli ad
faciendam rationem consulibus Bochnensibus modernis et pro tempore existen-
tibus de proventibus suarum fraternitatum, sed illam faciant in convenlione sua
coram senioribus, ubi per eos fuerit constitutum. Praeterea decrevimus et de-
cernimus praesentibus, quod liberum fiat nunc et in posterum dictis fraternita-
tibus eligere sibi presbyteros idoneos et gratos, qui illis videbunt utiles ad obe-
unda divina officia et onera fraternitatis iuxta illarum consuetudinem, non ob-
stante contradictione aut praesciptione eorundem consulum Bochnensium supra-
scriptorum. Quae omnia et singula praemissa ad universorum, quorum interest,
notitia deducimus et deduci volumus per praesentes, decernentes illa robur de-
bitae firmitatis obtinere. In quorum omnium ! et singulorum fidem el testimonium
praemissorum praesentes decreti ef ordinationis nostrae litteras exinde fieri et
per notarium publicum et causarum coram nobis scribam infrascriptum sub-
scribi nostrique sigilli iussimus appensione communiri. Actum et datum Craco-
viae in curia nostra die lunae tertia mensis junii anno Domini millesimo quin-
gentesimo vigesimo septimo, indictione quindecima, pontificatus sanctissimi in
Christo patris domini Clementis divina providentia papae septimi anno tertio 7,
praesentibus venerabilibus et nobilibus viris deminis: Stanislao Borgh decreto-
tum doctore custode Sandomieriensi et canonico Cracoviensi?’, Joanne Shaski
canonico Posnaniensi?® Nicolao Rudniczki plebano Wielicziensi capellano no-
stro 7, Stanislao Cunovski in Swyrze * plebano, notario nostro et Stanislao Brze-
ziczki procuratore causarum consistoriorum nostrorum ac aliis quam plurimis te-
stibus ad praemissa. .

Et ego Joannes de Wilomowo 8! clericus Gnesnensis dioecesis sacra aucto-
ritate apostolica nolarius publicus et coram memorato rev. domino episcopo

h dominum
Klemens VII papiez (1523--1534).

Stanistaw Borgh (Borek) h. Zadora, doktor praw, kantor gnieZnienski, dziekan
krakowski, kanclerz kujawski, Lkustosz sandomierski, oficjat kurii rzymskiej
(¥1556), zob. Ks. J. Widniewski: Katalog pratatéw i kanonikéw sando-
mierskich. Radom 1928 s. 24,

78 Jan Zbaski h. Nalecz (1493—1541), prepozyt gnieZniefiski, krakowski i poznariski.
79 Mikolaj Rudnicki proboszez w Wieliczee i osobisty kapelan biskupa Tomickiego.
80  SwMerze, wie§ parafialna w pow. kozienickim n/Wisla.

st Wilaméw, wie§ parafialna w pow. Poddebice, wejew. Yodzkie.
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Cracoviensi causarum curiae nosirae, praemissis omnibus et singulis una cum
praenominatis testibus praesens interfui eaque omnia sic fieri vidi et audivi,
ideoque praesentes decreti et ordinationis litteras subscripsi et publicavi nostro-
que et nomine solitorum una cum appensione sigilli praefati rev. domini com-
munivi et consignavi in fidem omnium praemissorum rogatus et requisiius.

7. A Bochniu 16 czerwca 1405.

Jakusz Cianowski sedzia podkomorski krakowski poswiadczu,
ze Urbuanek syn Piotra Pieniaka zupnika bochefiskiego sprzedat rajcom
miasta Bochni 8 otrokéw w kopalniach bocheriskich za 135 grzywien.
Rajcy dochéd z nich przeznaczyli na utrzymanie koSciola $w, Mikolaja
w Bochni. W tymzie przywileju ekscerpi przywileju Kazimierza Wielkie-
go niepodanej daty, w ktérym krél nadaje Piotrowi Pieniakowi 8 otro-
kéw w kopalniach bochenskich,

Gr. nieznany.

Kop.: Archiwum Kurii Diec. w Tarnowie. Liber Bochnensis, k. 29—30.
Reg.: M. Niwinski, jw. s. 296.

Nos Jacussius Czianowski ® judex commissarius causarum in zuppis Boch-
niae et Wieliczka per magnificum ac strenuum dominum Petrum Safraniecz suc-
camerarium Cracoviensem % specialiter surrogatus et deputatus. Universis, qui-
bus expedit ad quos el quorum quemlibet praesentia fuerit devoluta, praesenti
modulo notitia comendamus: quomodo, dum saepe ac saepius per nobilem Ur-
banek filiuim Petri Penak venditorem ex una et sagaces ac civium spectatos Ja-
cussium Bonafid, Franciscum Marcowny, Laurentium Sarlorem, Nicolaum Gor-
czicza, Bogussium sectorem salis, Petrum privignum Sczirba consules civitatis
Bochnensis emptores parte ex altera fueramus requisiti, ut ex officio nostro ad
ipsos in Bochnia visitaremus, allegantes, se nostri fore ardue ex utragque parte
opportunos. Dumque votis ipsorum annuentes in Bochnia fueramus personaliter
constituti in iudicio residentes: ex tunc coram nobis tempore residentiae iudicil
nostri ibidem personaliter constitutus praedictus Urbanek filius Petri Penak, una
cum consulibus civitatis Bochnensis superius descriptis, ex vera liberalitate
ipsius publice recognovit, se forum contraxisse et realiter vendidisse octo fa-
mulos in montibus salis, alias otroki aut parobki vulgariter nomine vocatos, in
Bochna consulibus civitatis praedictae Bochnensis immediate in antea singula-
riter descriptis el aliis quicungue in consulatum praedictae civitatis Bochnensis
tractu temporis electi fuerint pro fabrica et erectione ac sustentatione ccclesiae
parochialis sancti Nicolai ibidem in Bochna pro centum lriginta quinque mar-
carum monetae et numeri in regno Poloniae consuetis, videlicet ad qualencun-
que marcam quadraginta octo grossos computando. Eosdemqgue famulos in nu-
mero octo in montibus Bochnensibus praedictus Urbanek filius Peiri Penak
eo iure et dominio, prout solus tenuit ac possidet, nihil prorsus pro se et suis
posteris successoribus iuris aut dominii in eisdem octo famulis in praedictis mon-
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tibus salis, ubilibet consistentibus reservando, praedictis dominis consulibus
et aliis, qui in consulatu eligendi fuerint prc fabrica ecclesiae sancti Nicolai
in Bochnia pleno iure haereditarie resignavit et realiter cum effectu perpetiuis
temporibus possessioném ipsorum consulum condescendit taliter, quod ipsi con-
sules civitatis praedictae Bochnensis, quicunque pro tempore in consulatu ipso
fuerint, praedictes famulos octo eo iure dominio tenendi ac possidendi. Ipsos-
que famulos, alias otroki sive parobki vulgari nomine nuncupatos, statuendi et
deponendi, regendi et gubernandi, possidendi fructumgue a praedictis famulis
octo plene et integraliler requirendi, percipiendi’ ac levandi, iuxtaque indu-
strram et [aculiatem ipsorum consulum, quincunque pro tempore fuerint, gro
fabrica et erectione ecclesiae praedictae parochialis sancti Nicolai in Bochna
comittendi plenam et omnimodam facultatem, nulla contradictione obstante, ha-
bebunt, tali insuper conditione praemissis annexa, quod praedicti octo faranli
el census sive provenius ab eisdem famulis conligenies et provenientes, per
aullum eventum per praedictos consules, aul aliam quampiam personam, seu
personas, ab ecclesia praedicta sancti Nicolai perpetuis temporibus poterit alie-
nari. Preferque iuxta iura super eosdem famulos octo per Casimirum Regem
Pelro dicto Penak guondam zupparic Bochnensi el suis legitimis successoribus
data et in patentibus litleris cum appensione sigilli maioris contenta. Quae gui-
dem iura et litteras praedictus Urbanek circa resignationem eorundem octc fa-
mulorum ad manus consulum pro tempore porrexit. In quibus, si quid litteris
inter caetera plurima, quae in eisdem litteris dignoscebantur, continentur.

Casimirus Dei gratia rex Poloniae etc®. De gratia regiae nostrae celsitu-
dinis speciali volumus et decernimus, qui dicti octo famuli, aut alii octo, guos
idem Petrus Penak duxif, deputandos zuppis, Petro suisque, ut praemittilur,
haeredibus et successoribus in montanis uxta montanarum Bochnensium, jus,
modum atque consuetudinem quaerant et laborent temporibus perpetuis; quae
montana galis ibidem in Bochnia, in quibus praedicti famuli iam laborant et ia-
porabunt, si per modum sen casum quoscungue pervenerint. Itaque si ipsis sal
quaeri seu laborari non ex tunc memorati octo famuli, aut alii, quos ipse Petrus
Penak, aut sui successores deputaverunt in aliis montanis sal ibidem in Boch-
nia, ubi sibi melius expediiur, videbitur perpeluo possit et valeat quaerere sal
el laborare, contradictione qualibet non obstante, cum caeteris clausulis in
eadem litiera gestis.

In cuis rei testimonium ac evidentiam! pleniorem praesentem litteram
de mandato ac comisso nostro speciali scribi et dari appensioneraque sigilli
nostri fecimus communiri. Actum et datunr feria lertia proxima post festum
sanctae et individuae Trinitatis anno Domini millesimo quadrigentisomo quinto,
praesentibus ibidem nobilibus ac circumspectis providisque Clemente haerede
de Proszowicze, Joanne Lampski, Joanne Comornik zuppae Bochnensis, Bar-
thusio Darmosch, Clemente Culescha, Andrea Czech, Martino Gruschca senio-

1 papiendi
I evidentiorem

#4 Kazimierz Wielki, kvol pelski (18333—1370).
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ribus sectorum salis ibidem de Bochnia, Jacobo Pischorek ¢t Stanislao Slotko
consulibus de Wislicza et Joanne baccalareo artium, rectore scholae et notario
civitatis praedictae Bochnensis et aliis quam pluribus fide dignis testibus, qui
circa omnia et singula praemissa perscnaliter inler{uerunt.

8. Bochnia 2 grudnia 1436.

Piotr (miodszy) Szafraniec podkomorzy krakowski i starosia sie-
radzki poswiadcza, ze Mikoluj Grobel z Krakowa, Maciej Gorezak | Jan
‘Popek z 'Bochni, krewni Jakuba Balicy podwdjciego bocherniskiego, zrze-
kajg sie wszelkich praw do oSmiu ctrokéw w salinach bochefiskich, kio-
rych rajey miasta Bochni kupili od Urbanka, syna Picirae Pienidka.

Or. nieznany.
Kep.: Archiwum Kurii Diee. w Tarnowie. Liber Bochne%l k., 28 v.—29 d.
Reg.: M. Niwinski, jw.s. 296.

In nomine Domini. Amen. Error ohlivionis gestis sub tempore versantibus
in posterum parit detrimenta, si litterarum apicibus et testium annotationibus
non roborentur. Proinde nos Petrus junior Saffraniecz de Pieskowa Skala sub-
camerarius Cracoviensis et capitaneus Siradiensis % significamus tenore prae-
sentium, quibus expedit universis, quomodo coram dicto camerario ac iudice
ad occurentes causas discutiendas et negotia in montibus et circa zuppas Boch-
niae per nos data, videlicet nobili Franchone Samspowski® personaliter con-
stituti, providi Nicolaus Grobek de Cracovia %, Mathias Gorczak et Joannes Po-
pek de Bochnia concives fratres et consanguinei Jacohi Ballicza, alia vice ad-
vocati de Bochnia, tanquam veri haeredes et legitimi sucessores, sani mente
et corpore, validi non coacti, nec aliquo dolo seducti, sed spontanea voluntate
suorumgue amicorum, praehabilo consilio et consensu speciali, publice omne
ius, proprietatem et dominium, quae quovis habere dignoscebantur modo ad
octo famulos operum montanorum Bochniae, seu salicidas post felicem Jacobi
Ballicza praemissi decessum eiusque scilicet, ut praemissum est, existentes suc-
cessores el haeredes tradiderunt, contulerunt, condescenderunt et resignaruni
sagacibus viris dominis Petro Sczyrba, Petro Pieniak, Martino Markowicz, Ni-
colao Marcowny, Jacussio Gabrielis et Francisco Goltperk consulibus Boch-
nensis civitatis praefatae, quos quidem famulos praedictos praemissi cives Boch-
nenses erga Urbanum {ilium Petri Penak hatenus emerant pro. erectione, susten-
tatione, fruitione et aeterna utilitate ecclesiae parochialis sancti Nicolai ibidem
in Bochnia per eosdem, vel deinceps affuturos consules, qui ibidem pro tem-
pore fuerint, perpetue et in unum tenendos, habendos, utifruendos, levandos,
tollendos et ad praefatae ecclesiae necessitatem, iuxta totalem et omnimodam
eorundm consulum civitatis antedictae industriam et intellectum convertendos
el eius usui apponendos. Actum et datum in Bochnia die dominica proxima
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post festum beatae Catharinae virginis gloriosae anno Domini millesimo qua-
dringentesimo trigesimo sexto. Praesentibus ibidem strenuo milite domino Wi-
telchno haereditario advocato Bochnensi ac nobilibus viris
Sczrkowski haerede Miczkisowicz 8, Petro Buturzki, Sandkone de Czikowi-
cze %, Jaskone de Liszekance % et Jakusio Mastomianczki, nec non providis
Mathia Stonka, Paulo Petka, Nicolao Crechone et Michatkone pro tunc secto-
rum senioribus in Bochnia ac aliis quam pluribus fide dignis, in cuius testimo-
ninm et evidentiam clariorem sigillum nostrum praesentibus est appensum.

dominis Petro

8¢ Mikluszowice (vulgo Miksowice), wieé paraf. w pow. Bochnia.
89 Cikowice, wie§ paraf. k/Bochni.
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